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Kompromisowos$¢ tego rozwigzania ujawnia sig¢ juz w fakcie, ze w skiad trybu-
natébw administracyjnych wchodzili zaréwno sedziowie, jak i urzednicy.

Ksigzka Hefftera obfituje w problemy taczace sie z zagadnieniem samorzadu
w sposéb bardziej luzny. Ma ona charakter syntetyczny. Zaznacza sie w niej sze-
roko$¢ horyzontéw, umiejetnos¢ wykrywania zwigzkéw miedzy zjawiskami oraz
demokratyczne przekonania autora, ktéry wielokrotnie ocenia w sposéb krytyczny
przejawy nacjonalizmu zachodzace w .pogladach mysS$licieli niemieckich. Trudno
wreszcie nie podkresli¢ pracowitosci autora 800-stronicowej pracy naukowej.

Jerzy Krasuski

HEINRICH UHLENDAHL: Yorgeschichte und erste Entwicklung der Deutschen
Biicherei. Leipzig 1957. Deutsche Biicherei, s. 63.

W roku biezagcym uptywa 45. rocznica powstania Deutsche Bucherei w Lipsku,
biblioteki gromadzgcej archiwalne egzemplarze piSmiennictwa w jezyku niemiec-
kim, publikowanego po 1912 r. na calym $wiecie. Ze wzgladu na znaczenie, jakie
maja zbiory biblioteczne Deutsche Biicherei dla naszej nauki, a zwtaszcza dla po-
glteb.enia wiedzy o naszych Ziemiach Odzyskanych, warto zapoznaé sie blizej z histo-
ria tej biblioteki, napisang przez jej diugoletniego dyrektora. Jest to bowiem jedna
z nielicznych chyba w $wiecie bibliotek, kompletujgca swe zbiory wytgcznie
W drodze daréw od poszczeg6lnych wydawcow.

W pierwszej potowie XIX w. istniaty biblioteki panstwowe czy krajowe niemal
W kazdym niemieckim panstewku, ale nie byto centralnej biblioteki, gromadzacej
Wydawnictwa z catego obszaru dawnej Rzeszy Niemieckiej. Dopiero w okresie
Wiosny Ludéw mys$l taka rzucit z trybuny parlamentu frankfurckiego lipski ksie-
garz i wydawca Heinrich Wilhelm Hahn, ofiarujgc przysztej bibliotece Rzeszy
(Re.chsbibl.othek) ksiegozbiér liczacy 562 tomy. Wniosek ten przyjeto entuzjasty-
cznie i wkroétce zgtosito che¢ ofiarowania swych drukéw 45 wydawcéw. Na biblio-
tekarza wybrano J. H. Platha (18012— 1874), kt6ry niestrudzenie zabiegatl okoto roz-
woju tej biblioteki nawet po rozwigzaniu parlamentu frankfurckiego. Jednak
W 1851 r. Re.chsbibliothek zostata zlikwidowana, a ksiegozbiér, liczacy 4 600 tomow,
oddano bibliotece Swiezo woéwczas zatozonego Muzeum Germanskiego w Norym-
berdze. W r. 1938 wigczono go do zbioréw Deutsche Bucherei w Lipsku, bedacej jakby
spadkobierczyniag tamtej biblioteki.

W zwigzku z powstaniem drugiej Rzeszy (1871) odzyta ws$r6d wydawcéw i ksie-
garzy chec¢ zatozenia centralnej biblioteki niemieckiej, ktéra by gromadzita egzem-
plarze archiwalne wszystkich wydawnictw zamiast egzemplarza obowigzkowego
odsytanego dotychczas do poszczeg6lnych bibliotek krajowych (w niektérych kra-
jach niemieckich, np. w Saksonii, zniesiono witasnie wtedy egzemplarz obowigz-
kowy). Poczawszy od r. 1880 .bibliotekarze poczeli domaga¢ sie stworzenia przy
Reichstagu biblioteki, do ktérej wptywatyby w ramach egzemplarza obowiazkowego
Wszelkie druki z catej Rzeszy i przystosowania do tej funkcji Biblioteki Krélew-
skiej w Berlinie. Sprawa egzemplarzy obowigzkowych, bardzo niepopularnych wsréd
Wydawcow (wiele bowiem bibliotek odprzedawato je po znizonej cenie antykwa-
riatem), dyskutowana byla coraz czesciej na tamach prasy ksiegarskiej oraz
W Reichstagu. Bibliotekarze za$ domagali si¢ reformy ustawy o egzemplarzu obo-
wigzkowym w tym Kkierunku, aby nie dotyczyt on tylko wydawcéw, lecz wszystkie
drukarnie. Wreszcie w r. 1912 rozwinigeto szeroka propagande na rzecz zatozenia
z ofiar publicznych w Gotha biblioteki pod nazwg Deutsche National-Biicherei, kté-
rej, nie zrealizowany zreszta, projekt wysunat Paul Langhaus, zastuzony wydawca
..Petermanns Mitteilungen“. Tymczasem z inicjatywy Gietdowego Zwigzku Nie-
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mieckiego Ksiegarstwa (Bdérsenverein des Deutschen Buchhamdels) zainteresowano
sie zatozeniem w Lipsku biblioteki nowos$ci niemieckiego ksiegarstwa, gtéownie dla
celow komercyjnych, gdyz miata ona stanowi¢ podstawe do opracowywania gtéw-
nego katalogu ksiegarskiego. Uzasadnienie teoretyczne tego projektu przedstawit
drezdenski wydawca Erich Ehlermann w drukowanym referac.e ,Eine Reichs-
bibliothek in Leipzig" (1910), w ktérym chciat zacie$sni¢ zalkres gromadzenia ksigzek
do wydawnictw bedacych w handlu. Natomiast lipski wydawca Albert Brookhaus
byt zwolennikiem gromadzenia ksiegozbioru o jak najszerszym zakresie i w swoim
planie domagat sie uwzglednienia nie tylko niemieckojezycznego piSmiennictwa
Rzeszy, Austrii, Szwajcarii i in. panstw, ale takze piSmiennictwa obcojezycznego
drukowanego na terenie Niemiec. Byt on takze przeciwnikiem selekcji wydawnictw,
ktére miaty by¢ gromadzone, na wartosciowe i bezwartosciowe, a zakres chronolo-
giczny proponowat ograniczy¢ do produkcji wydawniczej od r. 1912 poczawszy.
W drugim swym memoriale przedstawionym w 1912 r. Brookhaus uzyt okres$lenia

,Deutsche Bucherei* dla planowanej biblioteki i ta nazwa zostala ostatecznie
przyjeta.

Dn. 3 X 1912 r. zawarto umowe miedzy Zwigzkiem Gietdowym, skarbem panst-
wowym Krélestwa Saksonii i zarzadem miasta Lipska powotujaca Deutsche Bii~

cherei, przy czym wiadze miejskie zobowigzaly sie ofiarowa¢ odpowiedni plac,
a wiladze'krajowe Saksonii zbudowa¢ miaty w ciggu roku niezbedne budynki biblio-
teczne. Ponadto miasto zobowigzatlo sie wyasygnowac¢ na koszta administracyjne
115000 mk a witadze saskie 85000 mk rocznie. Za witasciciela prawnego Deutsche
Biicherei uznano Zwigzek Gietdowy, ktéry wytonit az trzy ciala zarzadzajgce biblio-
teka: komitet zarzadzajacy (8 cztonkéw), rade zawiadowczag biblioteki (31 cztonkéw)
i gtdbwne zgromadzenie Zwiazku Gietdowego (16 cztonkéw). Dn. 25 | 1913 r. powo-
tano na dyrektora -biblioteki dra Gustawa Wahla (ktéry pozostawat na tym stano-
wisku do r. 1916) i przystapiono do jej organizowania. Opracowano osobne instrukcje
do gromadzenia ksigzek znajdujacych sie w handlu, drukéw urzedowych i prywat-
nych oraz instrukcje katalogowa. Powstato ,Gesellschaft der Freunde der Deut-
schen Biicherei", skupiajace juz w pierwszych miesigcach istnienia biblioteki
okragto 5000 cztonkéw, gtéwnie wydawcéw. Werbowano ich droga osobistych kon-
taktow ze strony cztonkéw komitetu zarzadzajgcego, ktérzy w tym celu juz naza-
jutrz po zawarciu umowy powotujgcej Deutsche Biicherei udali sie w diugotrwatg
podréz po catych Niemczech, Austrii i Szwajcarii. W erezultacie tych zabiegéw
15000 wydawcow zadeklarowato do kwietnia 1914 r. przystapienie do Towarzystwa.

Dn. 21X 1916 .r. oddano do uzytku nowo zbudowany kosztem prawie 2,5 miliona
mk gmach Deutsche Biicherei, w ktérym biblioteka podreczna liczyta 2000 tomoéw
Liczba nadsytanych ksigzek rosta z kazdym rokiem (1913 — 21 000 toméw, 1914 —
45 485, 1915 — 50 828, 1916 — '55866, nie liczac wielu tysiecy drukoéw szkolnych, uni-
wersyteckich, zwigzkowych i in.) coraz wigcej, podobnie jak i czasopism, ktérych
wptyneto jeszcze przed oddaniem do uzytku gmachu biblioteki 18500* A zatem
w ciggu pierwszych czterech lat swego istnienia2 Deutsche Biicherei otrzymata
w formie daréw od poszczegélnych wydawnictw okoto 200 000 ksigzek i czasopism!

Poczatkowo ustawiano ksigzki w magazynach wedtug pieciu rodzajéw forma-
tow (p6zniej zastosowano tylko trzy), przy czym w sygnaturze znajduje sie najpierw
rok wptywu ksigzki, symbol formatu i numer kolejny. Serie wydawnicze, czaso-
pisma i odbitki majg swoje osobne symbole. Zalozono pie¢ katalogéw gtéwnych:

10publikowany w 1914 r. centralny katalog niemieckich czasopism (&mrrt-zmsdmften
S), opracowany na podstawie zasob6w 300 niemieckich bibliotek, zawierat tylko 9400
tytutéw czasopism w jezyku niemieckim.
20mawiana, tu_praca Uhlendahla dotyczy witasciwie tylko tych czterech pierwszych lat
istnienia
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alfabetyczny do ogdélnego uzytku i dla celéw urzedowych, katalog rzeczowy i ha-
stowy (Schlagwortkatalog) oraz katalog wydawcoéw i nakiadcow. Ponadto zaprowa-
dzono 6 katalogéw .specjalnych: map geograficznych, drukéw uniwersyteckich i szkol-
nych, drukéw urzedowych, drukéw towarzystw i zwigzkéw, drukéw zabronionych
i tajnych oraz dubletéw. Pomys$lano réwniez o opracowywaniu biezgcej komplet-
nej bibliografii piSmiennictwa niemieckiego. W tym celu Gietdowy Zwiazek Ksie-
garski wykupit dwa wydawnictwa tego typu Hinrichsa i Kaysera. Na podstawie zbio-
row Deutsche Bucherei rozpoczeto wydawaé z poczatkiem 1916 r. nastepujgce wy-
dawnictwa bibliograficzne: ,Woéchentliches Verzeichnis der erschienenen und der
vorbereiteten Neuigkeiten des deutschen Buchhandels"; ,Das Halbjahrsverzeichni9
der im deutschen Buchhandel erschienenen Bucher®, ,Zeitschriften und Landkarten®
oraz wydawany za okresy piecioletnie ,Deutsches Bucherverzelchnis”.

Zakres materiatow gromadzonych w Deutsche Bucherei jest obecnie o wiele roz-
leglejszy, niz to planowat w swym memoriale Brockhaus. A wiec gromadzi sie tam:
a) wszelkie druki w jezyku niemieckim bedace w handlu; b) wazniejsze odbitki
i nadbitki; c) wszelkie czasopisma wydawane w Niemczech oraz czasopisma uka-
zujgce sie po niemiecku za granica; d) wszelkie druki urzedowe Niemiec, Austrii,
Luksemburga i Lichtensteinu; e) druki towarzystw biorgcych udziat w zyciu pu-
blicznym, druki prywatne spétek zarobkowych i poszczegélnych autoréw tresci
naukowej, politycznej oraz dotyczacej sztuki; f) druki tajne i policyjnie okazane;
g) mapy wszelkiego rodzaju. Ponadto Deutsche Bucherei gromadzi wszelkie obco-
jezyczne publikacje i odbitki artykutéw dotyczace spraw niemieckich. Wytgczono
natomiast od gromadzenia w Deutsche Bucherei publikacje rekopi$mienne i pisane
na maszynie, formularze urzedowe, drukowane zarzadzenia witadz oraz czasopisma
urzedowe nizszych wiladz panstwowych. Z wydawnictw o charakterze prywatnym
wytgczono druki organizacji o charakterze towarzyskim, druki wydane na uzytek
rzemiosta i handlu, publiczne zawiadomienia, afisze itd.

Warto zapoznaé sie blizej u nas z Deutsche Bucherei ze wzgledu na jej bogate
zasoby polonikéw. Historyk, badajacy u nas dzieje poszczeg6lnych regionéw czy
Powiatéw naszych Ziem Odzyskanych, znajdzie w bibliotece tej niemal w komplecie
czasopisma regionalne, kalendarze i rézne publikacje historyczne, ktérych na prézno
poszukiwatby w bibliotekach polskich. Zadna bowiem z prowincjonalnych biblio-
tek, ktére otrzymywatly z terenu Ziem Odzyskanych egzemplarz obowigzkowy, nie
zachowata sie w stanie nienaruszonym. Biblioteka Uniwersytecka w Krélewcu, otrzy-
mujgca egzemplarz ten z b. Prus Wschodnich i Pomorza Gdanskiego (do 1919 r.)
oraz Biblioteka Uniwersytecka we Wroctawiu (ta dawna przed 1945 r.) — ze Slaska,
zostaly na skutek dziatann wojennych mocno zdziesigtkowane. Otrzymujgce z terenu
Pomorza Zachodniego i Ziemi Lubuskiej egzemplarze obowigzkowe Biblioteki Uni-
wersyteckie w Berlinie i Gryfii znajdujg isie poza granicami naszego kraju. Nie .po-
zostaje wiec nic innego jak wypozyczanie z Deutsche Bucherei odpowiednich czaso-
pism, kalendarzy i ksigzek i mikrofilmowanie ich w kraju na uzytek odpowied-
nich instytucji naukowych. Szczeg6lnie wazne jest tu mikrofilmowanie czaso-
pism regionalnych. Np. na Mazurach ukazywat sie w okresie miedzywojen-
nym caly szereg czasopism spoteczno-kulturalnych, wydawanych w kazdym niemal
powiecie, zawierajacych wiele cennych materiatéw Zzrédtowych, na temat polskosci
tego regionu (np. ,Aus der Heimat", pow. gizycki, 1934— 1940; ,Heimat und Leben*,
Pow. ostrédzki, 192®—1936; ,Heimatglocken aus alter und neuer Zeit“, pow. piski,
1925—11937, ,Heimatstimmen", pow. szczycienski, 192i8— 1931; ,Unser Masurenland”,
pow. etcki, 192S—1909 i in. Oté6z nie ma takiej biblioteki w Polsce, w ktoérej bytby
cho¢ jeden numer tych czasopism.

Wydaje sie wiec m. in. rzeczag konieczng wykorzystanie zasob6w Deutsche Bii-
cherei dla retrospektywnej kartoteki Bibliografii Polski XX w., przygotowywanej
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przez Instytut Bibliograficzny przy Bibliotece Narodowej. Podobnie nie wolno po-
ming¢ biblioteki lipskiej przy sporzadzaniu bibliografii dziet autoréw polskich

w przektadach na jezyk niemiecki3 Wiadystaw Chojnacki

(W. Ai BORKENHAGEN) Zarys historii lutersko-polskich zboréw Synodu Mis-
souri. Chicago Illinois 1&56, s. mito. 2fl, powiel.

Praca pastora Borkenhagena ma wprawdzie charakter popularny, ale wypetnia,
jakkolwiek czesciowo, dotkliwg luke w historii osadnictwa Polakéw-ewangelikéw
w Stanach Zjednoczonych A. P. i Kanadzie. Powstata oma w wyniku ankiety roze-
stanej przez autora do poszczeg6lnych parafii i w zaleznosci od otrzymanych odpo-
wiedzi (niektére zbory wcale ich n.e nadestaly) przedstawia mniej lub wiecej wy-
czerpujaco historie kazdej z nich.

Pierwsi Polacy-ewangelicy zaczeli przybywa¢ do Stanéw Zjednoczonych A. P.
i Kanady z Mazur, Suwalszczyzny i Slaska w latach osiemdziesigtych XX wieku
w czasie tzw. goraczki emigracyjnej. Mazurzy osiedlali si¢ poczatkowo w Pensylwa-
nii, a nastepnie udawali sie réwniez do innych stanéw, Slazacy natomiast rozpro-
szyli sie¢ po catym kraju i tylko w Brewer (Kanada) utworzyli wiekszg kolonig.
Rekrutowali sie¢ oni poczatkowo z rolnikéw, wyrobnikéw i rzemiesinikéw, dopiero
w okresie miedzywojennym, gtéwnie za$ po U wojnie Swiatowej zaczeta przybywac
takze inteligencja. Pewna cze$¢ emigrantéw zdobywszy majatek powroécita do kraju
jeszcze przed r. 1939.

Autor nie potrafi poda¢ nawet w przyblizeniu,liczby polsko-ewangelickich emi-
grantéw przybytych do Ameryki Pétnocnej, poczawszy od drugiej potowy XIX w.
ze wzgledu na do$¢ szybko ws$sroéd nich postepujacy proces wynarodowienia.
W r. 1920 pastor Ferdynand Sattelmeier naliczyt w swej monografii zboru Emanu-
ela w Scranton (Pensylwania) 12 000 polskich luteranéw w USA i Kanadzie, ale Bor-
kenhagen liczbe te 'Skorygowal zmniejszajac ja do pwiowy. W chwili obecnej podaje
juz tylko 3000 polskich luteranéw na tym samym obszarze, wiaczajac w te liczbe
rowniez kilkaset oséb przybylych po minionej wojnie. Ogétem po r. 1887 .powstato
11 polskich zboréw Synodu Missouri (w tym dwa w Kanadzie) oraz dwa zbory nieza-
lezne. Zbory te nie byty jednak wytgcznie polskimi, gdyz skupialy réwniez wspot-
wyznawcow innych narodowosci (gtéwnie Niemcoéw) rozumiejgcych po polsku.
W wigkszosci tych zboréw odprawiano z czasem takze nabozenstwa niemieokie
oraz ze wzgledu na uczaca sie miodziez — angielskie. Jeszcze dzisiaj odprawia sig
w niektérych zborach nabozenstwa w tych trzech jezykach. W USA istniejg 22 lu-
terskie synody, czyli przewaznie narodowe odtamy kosciota ewangelicko-augsbur-
skiego. Zbory polskie, liczebnie stosunkowo niewielkie, przytaczyly .sie do Synodu
Missourijako najlepiej im odpowiadajgcego.

Pierwsze polskie parafie, zatozone przez Mazuréw z Prus Wschodnich, powstaty
w stanie Minnesota: zb6r Sw. Tréjcy w Sauk Repids (1887) i zb6r Sw. Jana w Popple
Creek (1890), jednak juz od 1944 r. nie ma tam polskich nabozenstw z braku pa-
storéw, ktérzy mogliby je w lym jezyku odprawiaé¢. Trzecia z kolei parafia, Ema-
nuela, powstata w Scranton (Pensylwania) w 1895 r. Dzisiaj odbywajg sie jeszcze
w tamtejszym kos$ciele nabozehstwa polskie a liczba parafian liczy z géra 600 os6b.
Czwarty zbér, Sw. Krzyza, powstat w Chicago w r. 1898 i sktadat sie z samych pol-
skich emigrantéw, zwanych ,Holendramill przybytych z Domaczewa w poblizu

sNp. bibliografia pt. Dzieta Sienkiewicza w przektadach. Warszawa 1953. Panstwowy Insty-
tut Wydawniczy, zawiera wprost kompromitujgce opuszczenia wydan tlumaczonych na jezyk
niemiecki.

1Poza tym synodem zawigzaly sie jeszcze dwa polsko-luterskie zbory w Nowym Jorku
(1952) i w Toronto (1954) na terenie Kanady.
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